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DECYZJA RADY
z dnia 18 grudnia 1995 r.

dotyczaca zawarcia umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Republika Wenezueli w sprawie
prekursoré6w i substancji chemicznych czesto wykorzystywanych do nielegalnego wytwarzania
$rodkéw odurzajacych lub substancji psychotropowych

(95/571/WE)

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 113, w zwigzku z art. 228 ust. 2 zdanie
pierwsze oraz art. 228 ust. 4,

uwzgledniajac zalecenie Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

25 wrze$nia 1995 r. Rada upowaznita Komisje do negocjowania,
w imieniu Wspdlnoty, porozumien w sprawie kontroli prekurso-
16w i substancji chemicznych z Pafstwami Czlonkowskimi Orga-
nizacji Panistw Amerykanskich, oraz jako priorytet z Panstwami
Czlonkowskimi Porozumienia z Kartageny; Komisja, na podsta-
wie tego upowaznienia, zakoficzylta negocjacje z Republika Wene-
zueli 13 listopada 1995 r.;

wlasciwe jest, aby umowa migdzy Wspdlnota Europejska a Repu-
blika Wenezueli w sprawie prekursoréw i substancji chemicznych
czgsto wykorzystywanych do nielegalnego wytwarzania $srodk6w
odurzajgcych lub substancji psychotropowych zostala zatwier-
dzone;

wlaSciwe jest, aby Rada upowaznila Komisje, w konsultacji ze
specjalnym komitetem powolanym przez Radg, do zatwierdza-
nia zmian w imieniu Wspdlnoty, w przypadku gdy umowa prze-
widuje ich przyjmowanie przez Wspélna Grupe Nadzorujaca
Wykonanie Umowy; takie upowaznienie musi by¢ ograniczone
do modyfikacji zalacznikéw do umowy, w zakresie dotyczacym
substancji juz objetych prawodawstwem wspdlnotowym w spra-
wie prekursoréw i substancji chemicznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE

Artykut 1

W imieniu Wspdlnoty zatwierdza si¢ umowe miedzy Wspélnotg
Europejskg a Republiky Wenezueli w sprawie prekursoréw
i substancji chemicznych czesto wykorzystywanych do
nielegalnego wytwarzania $rodkéw odurzajacych lub substancji
psychotropowych.

Tekst umowy zalaczony jest do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady jest niniejszym upowazniony do
wyznaczenia osoby umocowanej do podpisania umowy.

Artykut 3

Przewodniczgcy Rady w imieniu Wspdlnoty sklada do depozytu
akt okreslony w art. 12 umowy ().

Artykut 4

1. Wspdlnota jest reprezentowana we Wspodlnej Grupie Nadzo-
rujacej Wykonanie Umowy, przewidzianej w art. 9 umowy, przez
Komisj¢ wspomagang przez przedstawicieli Panstw Czlonkow-
skich.

2. Komisja jest upowazniona do zatwierdzania, w imieniu
Wspdlnoty, modyfikacji zalacznikoéw do umowy przyjetych przez
Wspdlng Grupe Nadzorujgca Wykonanie zgodnie z procedurg
przewidziang w art. 10 umowy.

Komisja wspomagana jest w tym przez specjalny komitet powo-
fany przez Radg, ktérego zadaniem jest wypracowanie wspdlnego
stanowiska.

3. Upowaznienie okre$lone w ust. 2, jest ograniczone do tych
substancji, ktore sa juz objete wlasciwym prawodawstwem wspol-
notowym dotyczacym prekursordéw i substancji chemicznych.

Artykut 5
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku
Urzedowym Wspdlnot Europejskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 grudnia 1995 r.

W imieniu Rady
J. BORRELL FONTELLES

Przewodniczgcy

() Termin wejscia w zycie Umowy zostanie opublikowany w Dzienniku
Urzgdowym Wspélnot Europejskich przez Sekretariat Generalny Rady.



